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STOMADRESS®
PLUS

Gebrauchsanweisung

Einteilige Stomakappen mit dem
durchgehenden Hautschutz STOMAHESIVE® -
Haftgelatine und integriertem Filter

Enthélt biologisches
@ Importeur Medizinprodukt I\U/Irastgrrllﬂg!senschen

Produktbeschreibung

STOMADRESS® PLUS Stomakappe wurde speziell fiir
diejenigen Betroffenen entwickelt, die ihr Stoma mittels
Irrigation versorgen. Ebenfalls geeignet ist sie fur die
Kurzzeitversorgung, z.B. bei sportlicher Betatigung.

Die Stomakappe ist mit dem durchgehenden Hautschutz
STOMAHESIVE®- Haftgelatine und einem integrierten,
hoghwirksamen Filter ausgestattet.

Sie zeichnet sich durch folgende Vorziige aus:

1. Hervorragende Hautschutzeigenschaften und sichere
Haftung ohne zusézliches Klebepflaster durch die
bewéhrte STOMAHESIVE®- Haftgelatine- Basis. Die
Haftgelatine enthalt eine Zelluloseverbindung und PIB
sowie die natlrlichen Stoffe Gelatine und Pektin als
Haftsubstanzen.

Bereits vorhandene Hautlésionen kénnen unter der Basis
abheilen.

2. Erhdhter Tragekomfort durch die direkt an der Kappe
angebrachte Haftgelatine-Basis.

3. Verstarkte Saugfahigkeit durch das in die Stomakappe
integrierte Vlies.

4. Anhand der MeBschablone individuell bis 50 mm auf jede
StomagréBe und -form zuschneidbar.

Praktische Hinweise

1. Die peristomale Haut vor der Anwendung mit Wasser
allein oder auch mit einer pH-neutralen Seife reinigen und
sorgféltig abtrocknen.

2. Entfernen Sie Reste von Cremes oder Salben, da diese
die Haftfahigkeit der STOMAHESIVE® -Haftgelatine-Basis
beeintrachtigen.

3. Ungeschiitzte Hautstellen zwischen Stoma und
Haftgelatine-Basis sowie Hautunebenheiten sollten Sie mit
STOMAHESIVE® Hautschutzpaste abdecken.

N

. Achten Sie beim Zuschneiden der C")ffnung darauf, dafB die
Kappe nicht beschéadigt wird.

o

. Die STOMDRESS® PLUS Stomakappe verbleibt beim
Duschen, Baden oder Schwimmen auf der Haut. Sie soll-
ten jedoch zuvor den Filter mit einem der jeder Packung
beigelegten Abdeckplattchen verschlieBen.
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. Sollten beim Wechsel der Versorgung Riickstande der
Haftgelatine-Basis auf der Haut verbleiben, kénnen diese
mit Wasser und einer pH-neutralen Seife entfernt werden.
Auf keinen Fall Ather oder Benzin verwenden.

----- Anwendungshinweise

1. Messen Sie mit der beiliegenden Schablone
Ilhre StomagréBe und Ubertragen diese auf
die MaBeinheit des Abziehpapiers der
Stomakappe.

2. Schneiden Sie die Offnung geman dem
Ubertagenen Durchmesser aus. Verwenden
Sie hierfir am besten eine gebogene
Nagelschere.

Achten Sie darauf, daB3 Sie nicht Uber die
angegebene Linie hinausschneiden.

3. Wir empfehlen, freie, ungeschitzte
Hautstellen zwischen Stoma und
Haftgelatine-Basis sowie Hautunebenheiten
mit STOMAHESIVE®-Hautschutzpaste
abzudecken.

Sie die Haftgelatine-Basis in der Mitte ab,
sodaB Sie die Offnung halbiert sehen.

Die Kappe am unteren Stomarand passend
zum Stoma anlegen und nach oben rollend
anbringen.

i 4. Entfernen Sie das Abziehpapier und knicken

\ 11 5. Die Rander driicken Sie mit leichten
<5 Streichbewegungen an. Ein zusétzliches
- 2 Fixieren ist nicht erforderlich.

Entfernen der Versorgung

1. Das Entfernen der Stomakappe erfolgt von
oben nach unten, indem Sie die Haftgelatine-

.~ Basis sanft von der Haut abziehen und

L gleichzeitig mit der freien Hand einen leichten
\// Druck auf die Bauchdecke austben.




STOMADRESS®
PLUS

Produktiibersicht
Produkt Handelsform LochgroBe Art.-Nr.
Stomakappe mit Filter 30 Stiick 19-50 mm 964705
und durchgehendem Opak (Beige) ausschneidbar
Hautschutz
Geschlossene 30 Beutel 19 mm* 964811
Stomabeutel Opak (Beige) 25 mm 964812
mit Filter und 32 mm 964813
durchgehendem 38 mm 964814
Hautschutz 45mm 964815
50mm 964816
Geschlossene 30 Beutel 19 mm* 964801
Stomabeutel Transparent 25 mm 964802
mit Filter und 32 mm 964803
durchgehendem 38 mm 964804
Hautschutz 45mm 964805
50mm 964806
STOMADRESS® Tube zu 60 g 964561
Hautschutzpaste

*individuell bis 60 mm ausschneidbar

(@ ConvaTec

Zukunftsorientiert in der Stomaversorgung

ENTSORGUNG
Bitte beachten Sie die 6rtlichen Entsorgungsvorschriften.

Dieses Produkt ist nur zum Einmalgebrauch bestimmt und darf
nicht wiederverwendet werden. Eine Wiederverwendung kann
erhdhtes Infektionsrisiko oder Kreuzkontaminierung zur Folge
haben. Die physischen Eigenschaften des Produkts sind dann
mdglicherweise nicht mehr optimal fir den Verwendungszweck
geeignet.

Nach seiner Verwendung stellt dieses Produkt méglicherweise
eine Biogefédhrdung dar. Es muss gemaB allgemein anerkannter
medizinischer Praxis sowie anwendbaren lokalen Gesetzen und
Vorschriften gehandhabt und entsorgt werden.

Falls wahrend der Verwendung dieses Gerats bzw. aufgrund
seiner Verwendung ein schwerer Vorfall aufgetreten ist, dies dem

Hersteller und der zustandigen nationalen Behérde melden.

Vertrieb durch:
ConvaTecInc.
Greenshoro, NC 27409
USA
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Sponsored in Australia by:
ConvaTec (Australia) Pty Ltd.
1800 339 412 Australia
0800441763 New Zealand
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ConvaTec Polska Sp. z 0.0. Rombiomedica S.R.L. TT Medik
Al Armii Ludowej 26, Str. Nikolai Gogol nr. 1A, Bulevar Mihajla Pupina 10 D/I
00-609 Warszawa, apart. 2, sector 1, 11070 Novi Beograd
Polska 011815 Bucharest Stbija
Romania

ConvaTec Ceska republika s.r.o.
Olivova 4/2096

Zastopnik in distributer v Sloveniji:

Linus Medical UAB VALENCIA Stoma-Medical d.o.o.

11000 Praha 1 Ukmergés g. 223, Gregorticeva 9

) LT-07156 Vilnius 1000 Ljubljana
Ver5|u,m‘, S-10. Lithuania Slovenija
seberiniho Brezplacna tel.Stevlka: 080 15 45
82103 Bratislava Linus Medical rezplacna tel. stevilka:
Slovak Republic gyntefvsarg% 6-412, ConvaTec Turkey
Imnoprep / Mpezctasutens 8 PO: nga! } Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk.
3A0 KouBaTek», atvia ABlok, No:21A, i Kapi No: 9,
115054, Mocksa, Linus Medical 34396 Sariyer
Kocmopamuarckas Hab., 4.52, cp.l.  Narvamnt5, Istanbul TURKEY
Ten.. +7 (495) 663 70 30 10117 Tallinn, Estonia
Oakc: +7 (495) 748 78 94
VHpopmaLyoHHas MHKA NOAZEPXKKA Replant Cardo Kft.

KongaTek (380HOK no Poccun
6ecnnarHblit): 800-200-80-99.

Nandorfejérvari u. 35,
H-1119 Budapest

Yacbl pa6orbl 9.00-17.00 Hungary

STOMA MEDICAL d.o.0.
PCP EOOQ v
yn.,,Buktop Ipuroposuy” N3 et.1, Frana Folnegovica Tc
Cobn 1606 10000 ZAGREB

En. nowa: rsr@techno-link.com
Ten. (02) 8519070,8519071
dakc: (02) 9515932

Phone: 00385 (0)1 5508 998

Fax: 00385 (0)16177 217

E-mail: rbegovic@stoma-medical.hr
Web: www.stoma-medical.hr

besnnatHa Ten. nunua: 0800 18 808

Australia 1800 339 412

Belgié 023899742 or 0800-12011

Bosna 080020208

(anada 1-800-465-6302

Ceskd republika 800122111

Chile 800-210-113

Crna Gora 0800101102

Danmark 48167474

Deutschland 0800-78 66 200

Eesti 8003030

Eqypt (2012) 3645495 / (2012) 5557478

Espaia 936023700

France 0800 35 84 80

Hong Kong / &5 75 852-25169182

Hrvatska 01/5508 999 or 0800 8000

Ireland 1800721721

Israel +97239256712

Italia 800930930

Kosovo 044/116722

Latvija 80005333

Lietuva 8-800-70001

Luxemburg +32 23899742 or 0800-23157

Magyarorszdg 0680 201 201 (code: 1212)

Malaysia 1-800-880-601

Nederland 0800-0224444 - stomazorgproducten
0800-0224460 - woundzorgproducten

New Zealand 0800-441-763

Norge 80030995

Osterreich 0800-216339

Polska 0800120093

Portugal 800201678

Romania +402123023 90

Singapore 65-62459838

Slovenia 0801545

Slovensko 0800122111

South Aftica +27(0)861 888 842

Srbija 0800101102

Suisse 0800-551110

Suomi 0800179797

Sverige 08-7047250/020-212222

Thailand 66-2-2240060

Tiirkiye 0216416 52 00

United Kingdom 0800 282 254 - Ostomy Care
0800 289 738 - Wound Therapeutics

HE 4006065576

BE/ARE 0800-886-989

st 82-2-34536333

BHA &9 0120-532384

Poccua +7 800200 80 99

YKpaiHa +380444518551

MakenoHuja 02/3248426/02/3 248 458

bvnrapus 0800 18 808

www.convatec.com
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